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BELGISCHE SENAAT

BUITENGEWONE ZITTING 1988

30 MEI 1988

Voorstel van wet tot verlenging van
bepaalde maatregelen waarin de her-
stelwet van 31 juli 1984 voorziet

(Ingediend door dc heer Didden)

TOELICHTING

In de herstelwet van 31 juli 1984 is met namc
voorzien in de oprichting van reconversievennoot-
schappen. Een recks bepalingen heeft betrckking op
cigenlijke reconversievennootschappen die worden
opgericht ingevolge een reconversiccontract tussen
een openbare investeringsmaatschappij en privé-aan-
deelhouders.

Daarnaast zijn er ook voorzieningen tot oprichting
van vennootschappen in een reconversiezone.

De wetgeving van 1984 had tot doe! de ontwikke-
lingsgebieden, welke geconfronteerd werden met de
omschakeling van oude industrieén naar niewwe acti-
viteiten, tegemoet te komen.

Het is evident dat deze maatregel bijzonder succes-
riik is geweest in alle oude industriegebicden van
ons land. Maar evenzo is het duidelijk dat de
industriegebieden in omschakeling, zoals Henegou-
wen, Luik en Limburg, nog steeds geconfronteerd
ziin met een grote behoefte aan nieuwe activiteiten
en een grotere cconomsiche groei behoeven. Her vol-
seaat her gebrek aan werkgelegenheid in de provin-
cies Henegouwen, Luik en Limburg in relatie te stel-
len tot de gemiddelde werkgelegenheid in dit land
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SENAT DE BELGIQUE

SESSION EXTRAORDINAIRE DE 1988

30 MAI 1988

Proposition de loi prorogeant certaines
mesures prévues par la loi de redresse-
ment du 31 juillet 1984

(Déposée par M. Didden)

DEVELOPPEMENTS

La loi de redressement du 31 juillet 1984 a prévu
notamment la fondation de sociétés de reconversion.
Une série de dispositions ont trait a des socic¢ics de
reconversion proprement dites, fondées en vertu
d'un contrat de reconversion entre une société pu-
blique d’investissement et des actionnaires privés.

Cette loi contient également des dispositions rela-
tives a la fondation de sociétés dans une zone de
reconversion.

La législation de 1984 avait pour but de venir en
aide aux 7ones de développement confrontées a la
reconversion d’industries anciennes en activités nou-
velles.

11 est évident que cette mesurc a été particuliere-
ment fructueuse dans toutes les zones industrielles
déja anciennes de notre pays. Mais il est tout aussi
clair que les zones industrielles en reconversion,
comme le Hainaut, Liége et le Limbourg, restent
confrontées a un besoin considérable d’activites nou-
velles et aspirent a une plus grande croissance écono-
mique. II suffit de mettre en parallele Ia pénurie d'em-
plois dans les provinces de Hainaut, de Liege ¢t de
Limbourg et le niveau moyen de I'emploi a I'échelle
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om ermee akkoord te gaan dat een bijzondere in-
spanning moet gedaan worden om de welvaart van
dit Tand op een solidaire wijze te spreiden. De oprich-
ting van reconversievennootschappen in eigenlijke
zin, alsmede de oneigenlijke reconversievennoot-
schappen, zoals voorzien in de wet van 31 juli 1984,
komen daaraan in hoge mate tegemoct.

Helaas zal deze maatregel normaliter ten einde
lopen op 31 december 1988. Ingevolge onder meer
het toekomstcontract met de provincie Limburg,
waarvan de looptijd tot 1996 is voorzien, alsmede
ingevolge cen grote behoefte in diverse ontwikke-
lingsgebieden van dit land, is het wenselijk de duur-
tijd van de maatregelen voorzien in vermelde wet-
geving te verlengen. Dit wetsvoorstel beoogt der-
halve hieraan tegemoet te komen.

M. DIDDEN.

VOORSTEL VAN WET

—

ENIG ARTIKEL

In artikel 59, § 1, 1°, van de herstelwet van 31 juli
1984, wordt het jaartal « 1988 » vervangen door
« 1996 ».

M. DIDDEN.

(2)

nationale, pour arriver a la conclusion qu’il y a lien
de faire un effort particulier pour parvenir a une
répartition solidaire du bien-étre dans notre pays.
La création, prévue par la loi du 31 juillet 1984, de
sociétés de reconversion proprement dites, ainsi que
de sociétés improprement qualifiés de telles, répond
dans une large mesure a ce besoin.

Malheureusement, cette mesure deviendra nor-
malement caduque le 31 décembre 1988. A la suite
notamment de la conclusion du « contrat d’avenir »
avec la province de Limbourg, contrat qui courra
jusqu'en 1996, et en raison des besoins considéra-
bles existant dans diverses zones de développement
de notre pays la prorogation de la durée des mesu-
res prévues par la législation susvisée est souhaitable.
Tel est dés lors l'objet de la présente proposition
de loi.
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PROPOSITION DE LOI

ARTICLE UNIQUE

A TParticle 59, § 1%, 19, de la loi de redressement
du 31 juiller 1984, le millésime « 1988 » est rem-
placé par « 1996 ».

41.438 — E. Guyot, n. v, Brussel



